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Saksamaa Liitvabariigi president Joachim Gaucki kõne 

Eesti Vabariigi presidendi Kersti Kaljulaidi ametisse 

astumise visiidi puhul 

11. Novembril 2016  

Bellevue lossis 

Veel kord südamlik teretulemast Bellevue lossi. Ma rõõmustan, et 

tohin Teid juba nii peatselt pärast ametisse astumist tervitada 

Saksamaal. Just rahututel aegadel on sellised lähedased ja sõbralikud 

suhted nagu eksisteerivad meie maade vahel väga tähtsad. Nad on 

kahte moodi väga tähtsad: stabiilsuse garantiina ja muutuste 

mootorina. Mõlemad – stabiilsus ja muutus – kuuluvad kokku. Meie, 

proua president – eestlased ja sakslased ja kõikide teiste Euroopa 

maade rahvad, vajame mõlemat , et saada jagu nendest 

mitmekülgsetest väljakutsetest, millede ees me seisame ka 

transatlantiliste suhete arendamisel.  

Eesti avaldab meile eriti muljet püsivuse ja muutus sümbioosiga. 

Ma tahan siinkohal tuua näite sellest, kuidas see mõjutab meie 

suhteid: Hansa Liidu ajalugu jääb nähtavaks ja tunnetatavaks, samuti 

nagu saksa keele alalhoidmine Eestis. See aastasadade pikkune 

baltisaksa traditsioonide side, mis meid üle Läänemere ühendab, jäi ka 

natsionaalsotsialistlikest õudustest ja Nõukogude Liidu režiimist 

olenemata püsima. See ajalooline side on meie tänase modernse ja 

tulevikule orienteeritud partnerluse tähtis pidepunkt. Täna läbib 

mitmekülgne ja elav eesti-saksa suhete muster poliitikat ja majandust, 

aga ka teadust ja kultuuri.  

Mõned kuud tagasi tähistasid eestlased oma taassaavutatud 

iseseisvuse 25. aastapäeva. Nende vabadusele pürgimine ja igatsus 

poliitilise, majandusliku ja kultuurialase arengu järele on 

imetlusväärsed. Eestlastel on igati põhjust olla saavutatu üle uhked; 

selle üle, mis nad on võidelnud välja valulikes kohanemisprotsessides. 

Nende kujundustahe võib olla Euroopale stiimuliks. Me oleme 

Saksamaal ja Euroopa Liidus veel digitaliseerimisele panema rajajooni. 

Eesti on meie jaoks teerajaja ja moderniseerimise partner, kellelt 

paljud teised võivad õppida. 
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Mõeldes tulevikule ei ole muidugi ainult digitaliseerimine, mis 

meid mõjutab. Veelgi enam tuleb panna fookusesse meie ühiste 

väärtuste kaitsmine ja hoolitseda meie julgeolekuprobleemide ja –

küsimustega. Sõdade ja konfliktide, aga ka Vene võimuihalduse vastu 

peame me pöörduma ühiselt koos kõikide meie partneritega. Ainult 

üheskoos oleme me edukad. Saksamaa seisab ka siis, kui on vaja 

tagada Baltimaade turvalisust tugevalt Eesti kõrval. Usutav käitumine 

on üks tugisambaid meie partnerluses Eestiga. Valmidus 

solidaarsuseks on samaaegselt miskit, mis eristab Eesti arusaama 

partnerlusest. Meie maad jagavad veendumust, et Euroopa solidaarsus 

ja kokkuhoid Euroopas on saavutused, mida tuleb kaitsta ja hoida. Ei 

ole ühtegi teist paremat teed rahu, vabaduse ja heaolu tagamiseks 

Euroopas. 

Austatud proua president, hea kolleeg, 

Te tunnete Euroopa Liitu ja ta institutsioone; te töötasite ühes 

neist. Teie kogemustega ühendate te arusaama, et just neil aegadel, 

mil on distantse ühelt poolt poliitilise vastutuse kandjate ja teisalt 

kodanike vahel. Ma tervitan, et te oma uues rollis neid erinevusi tahate 

ületada. Ikka ja jälle kehtib meie jaoks vajadus turgutada vaba 

ühiskonna jõude. Lootust anda, see kuulub tähtsaimate Euroopa ja 

seega ka Eesti ja Saksamaa ühiskondlike kohustuste hulka. Ma olen 

veendunud: see võib meil õnnestuda ja see õnnestub meil. 

Selles veendumuses mu daamid ja härrad palun ma Teil tõsta 

klaas tema ekstsellentsi, president Kaljulaidi terviseks, Eesti-Saksa 

sõpruse kulgemise ja kasvamise terviseks. Terviseks! 

 


